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PART A - Risk Management
The company De Sangosse S.A.S. has requested a label extension according to article 51 of the Regulation (EC) no
1107/2009 in France for the product ARMICARB (Armicarb 85 SP).%.

This document describes the specific conditions of use and labelling required for extension of the registration of
ARMICARB (Armicarb 85 SP) containing potassium hydrogen carbonate in France.

The conclusions of the risk assessment are based on the already existing registration of the preparation in France.
Therefore, the evaluation of the current application is limited to the points not covered by the existing registration.

Appendix 1 of this document provides a copy of the French Decision.
Appendix 2 of this document is a copy of the draft product label as proposed by the applicant.

Appendix 3 of this document is a copy of the letter(s) of access.
1 DETAILS OF THE APPLICATION

1.1 Application background

ARMICARB (Armicarb 85 SP) is a soluble powder containing 850g/kg of potassium hydrogen carbonate, for use as
a fungicide and in this particular demand of label extension the product has an activity of growth regulator (to
control mushroom production-fruiting). The aim of this registration application is to gain a label extension for crops
of mushrooms.

The complete GAP for the national application in France is provided below, under point 2.3.

1.2 Active substance approval

Potassium hydrogen carbonate

Regulations Commission Implementing Regulation (EU) No 540/2011 of 25 May 2011 implementing Regulation
(EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council as regards the list of approved active
substances.

Specific provisions of regulation were as follows :
PART A

Only uses as fungicide may be authorised.

PART B

For the implementation of the uniform principles as referred to in Article 29(6) of Regulation (EC) No 1107/2009,
the conclusions of the review report on potassium hydrogen carbonate (SANCO/2625/2008) and in particular
Appendices | and Il thereof, as finalised in the Standing Committee on the Food Chain and Animal Health shall be
taken into account.

Conditions of use shall include, where appropriate, risk mitigation measures.

Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance potassium hydrogen
carbonate, European Food Safety Authority (EFSA), Parma, Italy, EFSA Journal 2012;10(1):2524.

A Review Report is available (SANCO0/2625/08 — final rev. 1, 13 July 2012).

1 REGULATION (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 concerning the placing of plant
protection products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC and 91/414/EEC.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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13 Regulatory approach

The present application (n°2018-2869) was evaluated in France by the French Agency for Food, Environmental and
Occupational Health & Safety (Anses).

The current document based on Anses’ assessment of the application submitted for this product is in compliance
with Regulation (EC) no 1107/2009, implementing regulations and French regulations.

Since the application is intended for use in France only, the draft Part A was not circulated for comments.
According to the French law and procedures, specific conditions of use are set out in the Decision letter.
The French Order of 4th May 20172 provides that:

- unless formally stated in the product authorisation, the pre harvest interval (PHI) is at least 3 days;

- unless formally stated in the product authorisation, the minimum buffer zone alongside a water body is 5 m;

- unless formally stated in the product authorisation, the minimum re-entry period is 6 hours for field uses and 8
hours for indoor uses.

Drift reduction measures such as low-drift nozzles are not considered within the decision making process in France.
However, drift buffer zones may be reduced under some circumstances as explained in appendix 3 of the above-
mentioned French order.

The data taken into account are those deemed to be valid either at European Union level or at zonal/national level.
This part A presents a summary of essential scientific points upon which recommendations are based and is not
intended to show the assessment in detail.

The conclusions relating to the acceptability of risk are based on the criteria indicated in Regulation (EU)
N°546/20113, and are expressed as “acceptable” or “not acceptable” in accordance with those criteria.

Finally, the French Order of 26 March 20144 provides that :

- an authorisation granted for a « reference » crop applies also for “linked” crops unless formally stated in the
decision.

- the “reference” and “linked crops are defined in appendix 1 of that French order.

Thus, at French national level, possible extrapolation of submitted data and the corresponding assessment from
“reference” crops to “linked” ones are undertaken even if not clearly requested by the applicant in their dRR, and a
conclusion is reached on the acceptability of the intended uses on those “linked” crops. The aim of this Order,
mainly based on the EU document on residue data extrapolation® is to supply “minor” crops with registered plant
protection products.

Therefore the GAP table (Section 2.3) and Decision may include uses on crops not originally requested by the
applicant. The Decision, as reproduced in Appendix 1, takes also into account national provisions, including national
mitigation measures.

1.4 Data protection claims

There is no new data submitted with this application.

2 Arrété du 4 mai 2017 relatif & la mise sur le marché et & I'utilisation des produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a l'article
L. 253-1 du code rural et de la péche maritime https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte.

3 COMMISSION REGULATION (EU) No 546/2011 of 10 June 2011 implementing Regulation (EC) No 1107/2009 of the European
Parliament and of the Council as regards uniform principles for evaluation and authorisation of plant protection products.

4 http://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2014/3/26/AGRG1407093A/jo.

5 SANCO document “guidance document:- Guidelines on comparability, extrapolation, group tolerances and data requirements for setting
MRLs”: SANCO/ 7525/V1/95 - rev.9.
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15 Letter(s) of access
Not relevant for this application.

2 DETAILS OF THE AUTHORISATION

21 Product identity

Product name (code) ARMICARB (Armicarb 85 SP)

Authorisation number 2110059

Function Fungicide

Applicant DE SANGOSSE S.A.S.

Composition 8509/kg potassium hydrogen carbonate

Formulation type (code) Soluble powder (SP)

Packaging Not relevant for extension of authorisation according article 51.
2.2 Classification and labelling

2.2.1  Classification and labelling under Directive 99/45/EC

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

2.2.2  Classification and labelling in accordance with Regulation (EC) No1272/2008
Not relevant for extension of authorisation according article 51.

2.2.3  Other phrases in compliance with Regulation (EU) No 547/2011

Refer to the decision of product authorization.

2.2.4  Other phrases linked to the preparation

Wear suitable personal protective equipment®: refer to the Decision in Appendix 1.

Re-entry period’ : 8 hours.

Pre-harvest interval® : 3 days.

Other mitigation measures: refer to the decision of product authorisation.

The label must reflect the conditions of authorisation.

If a tractor with cab is used, wearing gloves during application is only required when working with the spray mixture.

7 The legal basis for this is Titre I Article 3 of the French Order of 4th May 2017concerning the marketing and use of products encompassed
by article L. 253-1 of the rural code [that is, plant protection products/pesticides].

8 According to the French Order of 4th May 2017, PHI cannot be lower than 3 days unless specifically stated in the assessment and decision.
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2.3 Product uses

Please note: The GAP Table below reports the intended uses proposed by the applicant, evaluated and concluded as safe uses by France as RMS. Those uses are then granted in France.
When the conclusion is “not acceptable”, the intended use is highlighted in grey and the main reason(s) reported in the remarks.

PPP (product name/code) ARMICARB (Armicarb 85 SP) Formulation type: soluble powder (SP)
active substance potassium hydrogen carbonate Conc. of as: 850g/kg

Applicant: DE SANGOSSE S.AS. professional use X

Zone(s): France non professional use [

Verified by MS: yes

Crop and/ Zone Product F Pests or PHI Remarks:
or situation name/code | G Group of Formulation Application Application rate per treatment (days
or pests
| controlled
@) (b (m)
) (© 0]
Type Conc. method growth number interval kga.s./hL | water L/ha| kg a.s./ha
of as kind stage & min max between
season applications | max | min max | min max
) min
(d-f) 0) (f-h) 0) K (min)
Mushroom France ARMICA | | Induction of SP 850 g/kg spraying | Application | 2 3 days a) 4.25 150 - 300 | a) 5g/m? 3 Acceptable
(NNNFU) RB fructification at the end of g/m?2 mL/m2 b) 10
(Armicarb . post- b) 8.5 g/m2
85 SP) incubation g/m?
period
Remarks: (@) For crops, the EU and Codex classifications (both) should be used; where relevant, the use (i) g/kgorgll.
situation should be described (e.g. fumigation of a structure). (J) Growth stage at last treatment (BBCH Monograph, Growth Stages of Plants, 1997,

(b) Outdoor or field use (F), glasshouse application (G) or indoor application (1). Blackwell, ISBN 3-8263-3152-4), including where relevant, information on season at time of
(c) e.g. biting and suckling insects, soil born insects, foliar fungi, weeds. application.
(d) e.g. wettable powder (WP), emulsifiable concentrate (EC), granule (GR). (k) The minimum and maximum number of application possible under practical conditions of use
(e) GCPF Codes - GIFAP Technical Monograph No 2, 1989. must be provided.
(f) All abbreviations used must be explained. (I) PHI - minimum pre-harvest interval
(9) Method, e.g. high volume spraying, low volume spraying, spreading, dusting, drench. (m) Remarks may include: Extent of use/economic importance/restrictions

(h) Kind, e.g. overall, broadcast, aerial spraying, row, individual plant, between the plants - type of
equipment used must be indicated.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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3 RISK MANAGEMENT
3.1 Reasoned statement of the overall conclusions taken in accordance with the Uniform Principles

3.1.1  Physical and chemical properties

Not relevant for extension of authorisation according to article 51.

3.1.2  Methods of analysis

3.1.2.1 Analytical method for the formulation

Not relevant for extension of authorisation according to article 51.
3.1.2.2 Analytical methods for residues

Further data for this application are not necessary.

3.1.3  Mammalian Toxicology

Endpoints used in risk assessment

Active Substance: potassium hydrogen carbonate

ADI Not applicable
ARfD Not applicable EU 2009
AOEL Not applicable — NRD = 128 mg/kg body weight/day*
Dermal absorption Based on default values according to guidance on dermal absorption (Efsa 2017):
Concentrate Spray dilution
(used in formulation) (used in formulation)
850g/kg 1.7g/L
Dermal absorption endpoints % 10 50
Oral absorption 100

* In the European assessment of active substance, the Normal Daily Requirement (NDR) for potassium is used to
compare the exposure linked to PPP uses. 3,500mg/adult person/day and equivalent to 8.96mg potassium
bicarbonate/day and 128 mg potassium bicarbonate/kg body weight/day.

Acute toxicity

ARMICARB (ARMICARB 85 SP) containing 850g/kg potassium carbonate has a low toxicity in respect to acute
oral, inhalation and dermal toxicity and is not irritating to the rabbit skin or eye and is not a skin sensitiser.

Operator exposure

Summary of critical use patterns (worst cases):

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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Minimum
Equipment i icati
Crop type E/G/1 . q .p MaX|munk1 app};]catlon rate volutme
Application method gas/ha water
(L/ha)
cultivated | 1500
mushrooms Automate * 5g/m2** (150mL/m2)

* only the mix loading phase is relevant. Due to the specific automated equipment used to treat mushrooms (linked
to their growth in containers) operator exposure will be assessed during the mixing/loading phase only.

** Based on a conservative treated area of 1 ha of containers per day, the amount of product handled by an operator
per day is 50kg. In the EFSA calculator used to determine exposure during mixing/loading, an application rate of
0.85kg as/ha is entered on the “Data entry” sheet so that the amount handled per day is 42.5kg as/day (along with a
vehicle-mounted equipment and 50 ha).

ARMICARB (ARMICARB 85 SP) is intended to be applied on cultivated mushrooms by an automatic application
system.

Considering proposed use, operator systemic exposure was estimated using the EFSA model:

% AOEL
Crop Equipment PPE and/or working coverall Potassium
carbonate
Vehicle No PPE 2.16
Cultivated mounted (only
mushrooms M/L phase) 50
ha Working coverall and gloves during mixing/loading 0.15

According to the model calculations, it can be concluded that the risk for the operator using ARMICARB
(ARMICARB 85 SP) is acceptable with a working coverall and gloves during mixing/loading.

For details of personal protective equipment for operators, refer to the Decision in Appendix 1.

Bystander exposure

As treatments are realised in closed rooms, bystander exposure should not occur and therefore is not estimated.

Resident exposure

As treatments are realised in closed rooms, resident exposure should not occur and therefore is not estimated.

Worker exposure

EFSA model: Workers may have to enter treated areas after treatment for crop hand harvesting. Therefore,
estimation of worker exposure was calculated according to AOEM model. Exposure is estimated to 7.7 % of the
AOEL of potassium carbonate without PPE. (2.6% AOEL with coverall)

It is concluded that there is no unacceptable risk anticipated for the worker.

Combined exposure

Not necessary.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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Relevance of metabolites

3.1.4 Residues and Consumer Exposure

The plant protection product ARMICARB (ARMICARB 85 SP) is composed of potassium hydrogen carbonate.
This active substance is approved under Regulation (EC) No 1107/2009. Potassium hydrogen carbonate is also
included in Annexe 1V to 396/2005/EC regulation, which includes those active substances where no MRL are
required.

Potassium and bicarbonates ions are naturally occurring in all environmental compartments, including plant tissues.
It is therefore not possible to distinguish between the residues arising from the use of potassium hydrogen carbonate
as a plant protection product and its natural presence in plants. Moreover potassium hydrogen carbonate is approved
as a food additive in the EU (E501). Potassium hydrogen carbonate was considered as « Generally Recognized As
Safe » (GRAS) by US FDA.

In addition, for this active substance, no toxicological reference values were deemed necessary during the peer-
review.

For all of these reasons, the use of ARMICARB (ARMICARB 85 SP) is not expected to induce an additional
specific consumer exposure to potassium hydrogen carbonate.

3.1.5 Environmental fate and behaviour, Ecotoxicology

The label extension use of ARMICARB (ARMICARB 85 SP) is forecasted under indoor for mushrooms.
Considering the intended use for the preparation ARMICARB (ARMICARB 85 SP), exposure of environmental
compartments to the active substance is considered negligible. Consequently, no risk assessment for environment
and non-target organisms is deemed necessary.

3.1.6  Efficacy
According to Article 51 of Regulation (EC) No 1107/2009, the efficacy assessment and the absence of any
phytotoxicity risk on the crop is not necessary.

3.2 Conclusions arising from French assessment

Taking into account the above assessment, an authorisation can be granted as proposed in Appendix 1 — Copy of
the product Decision.

3.3 Further information to permit a decision to be made or to support a review of the
conditions and restrictions associated with the authorisation

No further information is required.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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Appendix 1 — Copy of the French Decision

=N anses a\:}

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Décision relative a une demande d’extension d’usages d'un produit
phytopharmaceutique

Vu les dispositions du reglement (CE) N° 1107/2009 du 21 octobre 2009 et de ses textes d'application,

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment le chapitre Ill du titre V du livre Il des parties législative et
reglementaire,

Vu la demande d'extension d'usage mineur du produit phytopharmaceutique ARMICARB

de la société DE SANGOSSE

enregistrée sous le n°2018-2869

Vu les conclusions de I'évaluation de I'Anses du 10 février 2020,

L'autorisation de mise sur le marché du produit référencé ci-aprés est étendue aux usages décrits la présente
décision.

La présente décision s'applique sans préjudice des autres dispositions applicables.

Avertissement :

Le non-respect des conditions décrites ci-dessous peut entrainer le retrait ou la modification de I'autorisation
ainsi que toute action incluant des poursuites judiciaires.

ARMICARB

AMM n°2110059 Page 1sur5
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

anses Q

[ : S :
Informations générales sur le produit

¢ ARMICARB
Noms du produit APC-09CD
Type de produit Produit de référence
DE SANGOSSE
Titulaire Bonnel CS 10005
47480 Pont du Casse
France
Formulation Poudre soluble dans 'eau (SP) e
Contenant 850 g/kg - hydrogénocarbonate de potassium
Numéro d'intrant 2100180 )
Numéro d'AMM 2110059 i
Fonction Fongicide, régulateur de croissance B

Gamme d'usage

Professionnel

L’échéance de validité de la présente décision correspond & celle de l'autorisation du produit.

~La-présente décision-peut-étre-retirée-ou-modifiée si des éléments le justifient.———

A Maisons-Alfort le, 9 7 FEV. 2020

ARMICARB
AMM n°2110059

en charge(du péle produits\églementés
Agence natipnale de sécuritq sanitaire de
I'alimentation, de I'ehyifonnement et'du travail (ANSES)

Page 2 sur 5
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> N anses ;X

Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Conditions d'emploi du produit
Stockage et manipulation du produit

- Agiter le produit aprés stockage, avant |'utilisation et pendant I'application pour des concentrations d'usage
supérieures a 2,5 %.

Protection de I’opérateur et du travailleur

Des informations générales relatives aux bonnes pratiques de protection pourront étre mises a disposition de
l'utilisateur :

- I'utilisation d'un matériel adapté et entretenu et la mise en ceuvre de protections collectives constituent la
premiére mesure de prévention contre les risques professionnels, avant la mise en place de protections
individuelles.

- le port de combinaison de travail dédiée ou d'EPI doit étre associé a des réflexes d'hygiéne (ex : lavage des
mains, douche en fin de traitement) et & un comportement rigoureux (ex : procédure d'habillage/déshabillage).

- les modalités de nettoyage et de stockage des combinaisons de travail et des EPI réutilisables doivent étre
conformes a leur notice d'utilisation.

Pour I'opérateur, porter
Dans le cadre d'une application effectuée a l'aide d'un automate

¢ pendant le mélange/chargement

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;

- Combinaison de protection de catégorie Ill type 4 ou 3 (selon le niveau de protection recommandé pendant la
phase d'application) ;

ou

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;

- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;

- EPI partiel (blouse ou tablier 2 manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) a porter par-dessus la
combinaison précitée ;

e pendant I'application
- Aucun contact avec le produit durant la phase d'application ;

e pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;

- Combinaison de protection de catégorie Ill type 4 ou 3 (selon le niveau de protection recommandé pendant la
phase d'application) ;

(o]V]

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;/5),

- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;

- EPI partiel (blouse) de catégorie |ll et de type PB (3) & porter par-dessus la combinaison précitée.

Pour le travailleur, porter

- Une combinaison de travail (cotte en coton/polyester 35 %/65 % - grammage d'au moins 230 g/m?) avec
traitement déperlant et, en cas de contact avec la culture traitée, des gants en nitrile certifiés EN 374-3.

ARMICARB
AMM n°2110059 Page 4 sur 5
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Liberté + IEZW o Fraternité anses \‘)

REPUBLIQUE FRANGAISE

Délai de rentrée en application de I'arrété du 4 mai 2017
- 8 heures.

Recommandations relatives a I'étiquette du produit
Il est recommandé de faire figurer I'information suivante sur I'étiquette :

- Pour les usages mineurs dont l'autorisation de mise sur le marché a été obtenue dans le cadre de I'article 51
du reglement (CE) n° 1107/2009, l'attention de ['utilisateur est attirée sur les risques éventuels de
phytotoxicité ou de manque d’efficacité.

Au regard des données a sa disposition, le titulaire de l'autorisation de mise sur le marché décline toute
responsabilité sur ces éventuels risques.

Avant tout emploi du produit, il est recommandé a I'utilisateur de s’assurer de son efficacité ou de I'absence
de risques éventuels de phytotoxicité sur la culture.

ARMICARB
AMM n°2110059 Page 5sur 5
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Appendix 2 — Copy of the draft product label as proposed by the applicant
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Projet d’atiguette DE SANGOSSE #l Viersion du 03/00/2018

ARMICARB"

FONGICIDE MULTICULTURES
Réservé a un usage exclusivement professionnel

utilizable en asriculture biclogigue conformément au Réglement CE n® 834/2007 T TCT T

Poudre scluble dans Feau [5P) contenant 850 gfkg de bicarbonate de potassium

Détenteur de 'autarisation et distributeur
DE SAMNGOSSE 5.4.5

Bonnel — C510005

474380 Pont du Casse

TEl. 0553 59 36 30 - Fax 05 53 66 3065

Drate de fabrication o xfoghono
WY de ot - 30000
Quantité netta -5 f 10 Kz

=
Marque deposes de Church & Dwight — USA

ARMICARB * AMM n°2110059

Conseils de prudence :

P260 : Me pas respirer les poussiéres.

P262 : Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vatements.

P280 : Porter des gants de protection et des vetements de protection.

P501 : Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations locales/nationales.
EUHA01 - Respecter les instructions d'utilisation pour éviter les risques pour la zante
hurmnaine et Fenvironnement.

5P1 : Ne pas polluer Feau avec le produit ou son emballage.

SPe3 : Pour protéger les organismes aquatiques, respecter Une Zone non traitée de 5 matres
par rapport aux points d'eaw.

SPe3 : Pour protéger lez arthropodes mon cibles, respecter une zone non traitée de S metres
par rapport & la zone non cultivée adjacents.

Delai de réentrée : & heures, et en cas d’application en milieu fermé : & heures,

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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Projetd‘étiquetbe DE SﬂHGOSSE "'I;' Version du 0370042018

PREMIERS SDINS

En cas d'urgence, composer le 15 ou le 112 ou contacter le centre anti poison le plus proche. Puis

signaler vos symptdmes au réseau Phyt'Attitude, N° Vert 0 800 887 B87.

En cas de projection dans les yeux : Enlever les lentilles de contact si nécessaire. Rincer
immediatement avec de I'eau claire avec une faible pression et si possible tiéde, en soulevant de
temps en temps les paupiéras supdrieures.

En cas de contact avec |z pesu : Enlever les vétaments contaminés. Laver les parties exposees a Peau.
En s d'inhalation : Emmener |z personne a I'air libre loin de |z source d'exposition. Adapter le
traitement aux symptomes.

En cas d'ingestion : Me pas faire vomir aprés ingestion. 5i la personne est consciente, donner a boire.
Me jamais rien donner 3 ingérer 3 une personne inconsciente.

En cas d'intoxication animale : contacter votre vétérinaire.

La fiche de données de sécurité « ARMICARES® » est disponible en consultant le site

wierwy desansosse fr ou www quickfds fr ou en appelant |a sodété DE SANGOSSE au 05 53 60 36 30.

DESCRIPTIF DU PRODUIT

Mode d'action

Le mode d'action du bicarbonate de potassium est ié & k3 perturbation du pH, de la pression
osmotique et de I"équilibre ion bicarbonztefion carbonate des champignons sensibles. 1| agit par
contact et inhibe le développement des hyphas mycéliens et des spores (action préventive et
curztive). Son mode d'zction mult sites rend les risquas dapparition de résistance peu probables.
Une hygrometrie elevée pendant ou apras Fapplication favorise Fefficacite. Clest la raison pour
laquelle nous conseillans d'appliguer ARMICARE® en soirés.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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Projet d'étiquette DE SANGOSSE 7

Wersion du 03,/09/2018

Tableau des usages autorisés et recommandations d’emploi

CULTURES DOSE WOLUME DE NOMEBERE MAXIMUM | DELAI AVANT
e AUTORISEES AUTORISEE PULVERISATION DFAPPLICATIONS RECOLTE e
ARMICARE® mct préconize -
Vigne* - &n strategie préventive 3 3 ke/ha + specialite & base de B0% de
Traitement des soufre mauillable 3 2 kegfha, du stade 3-4 fevilles 3 |a florsison
parties - &n strategie stop 3 3kgfha + specialite 3 base de B0% de soufre
asrisnnes® meouillable de 3 3 §kg/ha, du stade nouaison jusque 1 cemaine
*Chidium (z) E.:l:lﬂ Lha avant récohe uniquement sur raisin de cuve.
en plein oulS0 Lha . ] P
Vigrse 5 kgi'ha min. pour les B 1 jour Durée de protection : Ti-lu_lDdl":
applicatians =n dirigé 13 2 traitement|s] en pr\ev::'ltinn d: conditions fa\:nrable: au
Vigne* zur rappes batrytis. .I'A.RMJICARE' est préconise 3 3 kg'ha dirige vers les
Traitement des grappes de debut wersison jusqu's 1 semaine avant recolte (o2
partias delai est techniquement favarable 3 Feficacits). NB : en
asriennes” production conwentionnelle, cette solution est complementzine 3
Pourriture griss une specialite de synthase ant-botrytis pasitionnas avant fin
fermeture grappe.
ARMICARE" est preconise uniquement sur les
wergers de pommiers conduits en agriculture
biclogique. Pour limiter l= mangue de selectivite,
il st recommande d'utiliser une autre specialite
contre |a tswvelure entre le stade BBCHST
{premiers boutons roses) et BBCH 71 {diametre
Pommier* des fruits jusgu's 10 mm). les 2 mais précédant la
Traitement Pommier récolte, il est possible qu‘une application
dF-; parties uniquement 3 kgiha 4003 1000 Liha 5 d"ARMICARB™ provogue un rougissement des
aerienmes” lenticelles des pommes. Pour eviter leur
Tavelure(s) marquage, stopper les applications d"ARMICARE®
2 mpis avant |z récolte.
ARMICARB® =" utilise & 3 kg'ha + spedialite 3 base
de B0f% de soufre mouillable & 3 kgfha en
spplications preventives. Dans Mattents & acguérie
d'utres donnees, nous deconseillons toute autre
utilisation d'ARMICARE®, en particulier les
%
Projet d'étiquette DE SANGOSSE © Version du 03/08/2018
associations awec des partenzires pour lesquels
mizcibilite, |2 selectivite et I"afficacite n"auraient
pas &ts tectes
Bespeacter un delai minimum de B jours =ntre 2
spplications 'ARMICARB® . Preferer Falternance
awer une autre specizlits autorises pour Fusage.
Azzurer une pubsrisation trés couvrante,
ARMICARE™ est un produit de contact, lessivable
&n cas de precipitations importantes [averse
superieure & 20 mm).
ARMICARE® =’emploie seul en traitement preventif aux attaques
de monilicses des fruits, du stade BECH 79 [90% du dizmétre final
Pécher *traitement des fruits at ] au stade BBCH 89 {fruits 3 maturite guststive et
des parties asrisnnes Pecher, commercizle). ARMICARE® est utilisable &n vergers
*manilioses Abricotier, S kgfha G00 Liha 3 1 jour corveentionrels, comme an AB, jusqu'a 3 applications/ha.
[uniguement Nectarirder 2cizlite de contace, ajuster be volume de bouillie au volume de
maoniliose des fruits) wagetation pour proteger efficacement et renouveler le traitement
apres 20 mm de pluie.
Privilesier l= principe d'slt=rnance des familles chimigues
Arbres et arbustes® . . . . PR
Traisement des Arbres et .Ilpplulq.l.er préventivement puis all:l:n:.r awer une sutre :.pel:lalrtz
parties arbustes 5 kgfha 1000 Lihs & R a.m:ln:ez pour cet usage tous bes 7 3 SIDJr:.lﬂRN'IEAI.RB. .:st une
;. . . " spécialite de contact : une couverture complate de |3 vezétation
aeriennes d'ornement -
N astindispensable.
Oidiums)
Fraisier*Traitement
des parties Fraizier 3 kgiha 600 L/ha min. B 1 jour
aeriznnes* Didium(s) ) . ) ) R
Appliquer préventivermnent puis sherner avec une sutre spécizlits
Frambaisier *Traitem autorisés pour cet usage tous las 73 B jours. ARMICARE™ =t une
ent des parties spécialité de contact : une couverture complate de |a vegetation
aeriennes® e [face superieure et inférieure des feuilles) =st indispensable.
Didium(z] f Loz i . - Veiller toutefois 3 armeter |3 pulverization juste svant bz point de
Crasizsier® Groseillier, 5 kgiha 2503 500 Liha 8 1 jour - e - P - ° J_ = Fa X
! Frambaizier ruiszellement. Pour |3 tomate, I'subergine et le poivron, intervenir
Traitement des entre les stades BECH 10 et 89 |maturstion complete des fruits).
partiss
seriznnes® Oidium(s)
Concombre*Traitern Courgetie, 3 keiha 300 Lha min. 8 1 jour

Applicant: De Sangosse S.A.S.

Evaluator: FRANCE
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ent des parties =xcepte
agriennes® camichan
Ohidimi[s)
—
Cnnnc:r:hre -'I:;.alt:m Concomibre,
e“:‘érr:n::es s =xcEptE Jkgitha 500 L/ha min. ] 1 jour
Didiumis) carmichan
Tomate*Traiterment
des parties
.. . Tomate,
asrienmes fubergine
X . . 3 . . .
D—Idlur.H[S’ / Poivron Poivron (serre Ikgfha 500 Lha min. g 1 jour
Traitement des
. " et tunnel)
partes ennes
Ciidiumi[z)
Ajuster |z concentration d"ARMICARE™ 2 0,2% [soit 3 kg/ha pour
Rosier*Traitement . Dgne 1500 lyha et 5 kg'ha pour _250.0 Wha). Int:_r\remrentr! les stades
4 i Rosier [seme et manimum 1500 Lyhs mi 5 BECH 41-49 pour des applications sur feuilles et entre l=s stades
, . de=parnes tunnel) awtorise=: § = man- BACH 51-59 pour des applicstions sur bouton floral. Appliquer
aeriznnes® Oidium(s) s . . PR . .
kgfha préventivernent puis siterner avec une Jutre spécizlite autorises
pour FMusage tous les 7 3 B jours
Cultures florsles et .I'A.rrnilc?rb' st r:cuml:ﬂ:nr.\é 2 3kgfha, en alternance ?ve: n‘autr!:-r
fongicides homaologues sur cas usages. Respecter un intervalle de 7
plantes Cuttures florales . e 3 apolicat B, efficacite optimal
vertes*Traitement et plantes Jkgfha 500 L/ha minimum & - Jours entre = app |f=ﬂom. I?"r. Jn_E tesce cp?lr.na = une
des parties J— couverture complete de la wegetation (faces supérieure =t
. P inferisure
aériznnes" Oidium des feuilles) 2ot necaszaire,
Porte graines
potage PPAMLC Pors ines
Fm:; pzf::l:_r Mvant toute utilisation, contacter le service technique de 3 FNAMS
Aorales *Traitement POAMC =t 3 kgfha 500 L/ha mirimum 8 - U ﬂzd]._lSDQL.DDl ~=fin de préciser Izs::aummannatlnn: &'emploi
des partiss Aarales =t conditions d'utilisation de Armicard® pour ces usages.
aeriennes* Jidium
P‘nnrbe.:.a F;"‘::‘ FI:_:‘T = ARMICARE® mst recommande 3 3 kgfha, =n slternance avec
icinales et | [pRrIum 3 keg/ha 500 Lha minimum g - d'zutres fongicides homologues sur ces usazes, Pour une efficacits
aromatigues *Traite medicinales =t . . e e
. optimale, assurer une couverture complets de | wegetation.
mnt des parties aromatiques
<3
o
Projet d'étiquette DE SANGOSSE 7 Version du 03,/09/2018
a&riennes*Malsdies
fongiques
Inzerer ARMICARS® au sein d'un programme de protection
Melon*Traitement Melon, attermant les specialites sutoristes pour et usage. Renouveler le
des parties Pastaque, 3 kgfha 600 Lha min. -3 o traiternent 7 3 8 jours aprés Fapplication.
aeriznnas® Didium(z) Citrouille ARMICARE ==t une specialite de contact : une couverture
complite de la vezstation ast indispensable.
Usage mineur delivré au titre de Particle 51 du réglement [CE) 1107,/2009
Houblon® Bwant toute utilisstion du produit, contactez FAssodation
Trai - Dnt"d Génerale des Productewrs de Houblon de France w03 B8 8506 24
r:ETelnf . == Houblan Skgiha B00-2500 Lha 3 3 jours ou traiter en suivant les avis des bulleting de sante du végi?al de
parties sgrisnnas vokre région.
*Oiidi ) )
fdiumiz) Appliguer entre les stades BBCH3L et BBCHES.
Artichaut®
. . - - — .
TrifTe'nfr_vtdes Artichaut, Ihgfha 00 - 1000 Lha s o Inserer ARNICAP.E_ 3w zein d_u|r| programme de protection
parties agriznnes Cardon slternant les specialites sutorisees pour cet usage.
*Oidiumis}
Champignion *Traite Champignans Bvant toute utilisation du produit, contactez Missodation
ment des parties de couche, . . Nationale Interprofessionnelle du Chamipignon de Couche au
5 r 1503 300 e 2 3
aeriennes® Induction Champignons &m ik Jouir 0153914444
de la mise & fruit sauvages Respectez un intenvzlle de 3 jours entre les deux applications.

Pour les usages Houblon®*Trt Part.Aer. *Cidium(s), Artichaut * Trt Part.Aér.* Cidium(s), et Champignon * Trt Part Aer * Induction mise a fruit, 'extension o' auterisation a
&té obtenue dans le cadre de Particle 51 du réglement (CE) n® 1107/2009 {extension des autorisations de mise &n marche pour les utilisations mineures).

L'attention de Futilisateur est attirée sur bes risques éventuels de phytotoxicité et de mangue d'efficacité.
#u regard des données a sz disposition, le titulaire de I'autorisation de mise sur le marché dédine toute responsabilité sur ces éventuels risques.

#yvant tout emploi du produit, il est recommande a Futilisateur de s"assurer de son efficacite ou de I"absence de risques eventuels de phytotoxicita sur la culture.

Pour protéger les organismas aquatiques, raspecter UNe Zone Kon traitée de 5 métres par rapgaert aux points o sau.
Pour provéger les arthropodes non ciblas, respecter une zone non traitée 8e 5 métres par rapport 2 |a zone non cultivée adjacante.

Applicant: De Sangosse S.A.S.

Evaluator: FRANCE
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Une pluie supérieure @ 20 mm entraine une baisse d'efficacité en lien avec un lessivage partiel de la
spedalite. Dans cette situation, ré-intervenir sur la culture avec ARMICARE® ou une autre specialité.
Des symptomes de phytotoxicite tels que décoloration ow brilure du feuillage, epaississement ou
chutes des feuilles, russeting, peuvent apparaitre dans les conditions suivantes

* temperaturas slavees |» 30 °C) suivies de fort ensolzillement,

* gocumulation d"ARMICARE® liee a Pabsence de precipitation entre plusieurs applications
d'ARMICARB®, suivie d'une pluie,

» conditions climatigues peu poussantes - longues periodes de températures moyennes inférieures a
12°¢,

* cuticule fragilisee.

Pour Fusaze botrytisfvigne, Femploi de la préparation ARMICARB® peut provoquer une dispariton
de la pruine et des symptomes de rugosité diintensité faible 3 modérée sur les grains sans
conséquence sur |z vinification. Cette spécialité n'est pas recommandée sur raisins de table en post
flaraison.

Ce produit peut porter atteinte a |z faune auxilisire. Eviter toute exposition inutile pour les usages
sous abris.

Pour limiter les risques de phytotoxidte
Respecter les volumes de bouillie minimum préconisés. La concentration en ARMICARB® dans la
bouillie phytosanitzire ne doit pas dépasser 2%. Traiter en conditions &' hygrométrie eleveée.

Ce produit est exempt de imite maximale de résidus.

Préparation de la bouillie :

remplir |z cuve du pulvérisateur dsau aux trois quarts et mettre agitation en marche. Ajouter |a
quantité d'ARMICARE® nécessaire, puis compléter avec ke volume d'eau nécessaire en maintenant
P'agitation.

apgliguer immediatement en maintenant I'agitation en marche pendant le traitement.

Incompatibilite

Me pas mélanger avec les produits ou types de produits suivants dans |z bouillie de pulvérisation

* fartilisants foliasiress formulations de type concentre emulsionnzble [EC)* produits acidess
gxychlorure et oxyde cuivrews. Une association avec des specialités 3 base dhydroxyde de cuivre ou
de sulfate de cuivre {formulation Bouillie Bordelaise) est guant 2 elle possible.

e maniere génarale, il est déconseille d"zjouter des produits susceptibles de faire varier le pH de |3
bouillie d' ARMICARE®.

Les melanges doivent &tre mis en cewwre conformement a la réglementation en vigueur et aux
recommandations des guides de bonnes pratigues officiels.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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MISE EN (EUVRE REGLEMEMNTAIRES ET BONMES PRATICQILIES

Sto du produit :

Conserver le produit uniguement dans son emballage d'origine dans un locl phytopharmaceutique
conforme a la reglementation en vigueur, 3 'ecart des aliments et boissons, y compris ceux pour
ELLGETTES

conserver hors de la portée des enfants et des animaux domestigues.

ARMAICARE® est fortement hygroscopigue, et peut cristalliser au stockage. Pour controler Feffet de
Fhumidite, eviter le stockage sur le sol.

En cas de cristallisation, il peut &tre nécessaire d'effriter le produit cristallise, avant de prégarer la
bouillie, afin de faciliter sa dilution dans Feau. La cristallisation du produit n'affecte pas |a teneur en
substance active ni I"efficacite du produit, une fois dilus.

Protection de Fopératewr et du travailleur ;

se laver les mains aprés toute manipulation/ utilisation/intervention dans une parcelle prézlzblement
traitée.

Me pas manger, boire, teléphoner ou fumer kors de Futilisation du produit.

Pour se protéger I"opérateur doit porter :
* Application ovec un pulverisateur d fets portes en plein champ
v pendant le malange/chargement :

- Gants en nitrile certifiés N 374-3 ;
- Combinaizon de ravail en polyester 65 %/coton 35% aver un grammage de 230g /m® ou
plus avec traitement deperlant ;
- EPI partiel [blouse ou tablier a manches longues) de catégorie Il et de type PB (3] 2 porter
par-dessus |z combinaison prédtée ;
- Bottes de protection conforme 2 la réglementation et selon la norme EM 13 832-3.

v Pendant I"application - pulvérisation vers le haut:

5i application gvec un fractewr avec cabine
- Combinaison de travail en polyester 65% Jf coton 35% avec un grammage de 230 g/ m* ou
plus avec traitement deperlant ;
- Gants en nitrile certifiés EN 374-2 3 usage unigue, dans le cas d'une intervention sur le
miatériel pendant |z phase de pulvérization. Dans ce cas, les gants ne doivent &tre portés qu'a
I'extérieur de la cabine et doivent &tre stockes apres utilisation a Pextérieur de |z cabing ;
- Bottes de protection conforme a la réglementation et selon la norme EM 13 832-3.

5i application avec un fractewr sans cabine
- Combinaizon de protection de catégorie Il type 4 avec capuche ;
- Gants en nitrile certifiés EM 374-2 & usage unigue, dans le cas d'une intervention sur le
miatériel pendant |a phase de pulvérization ;
- Bottes de protection conforme 2 la réglementation et selon la norme EN 13 832-3.

v Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation :
- Gants en nitrile certifiés N 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65% J/ coton 35% avec un grammage de 230 g/ m* ou
plus avec traitement deperlant ;
- EPI partiel [blouse ou tablier 3 manchas longues] de catégorie Il et de type PB (3] 3 porter
par-dessus |z combinaison prédtée ;
- Bottes de protection conforme 2 la réglementation et selon la norme EM 13 832-3;
- Lunettes de sécurite conforme a la réglementation et selon la norme EN 166,

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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+ Application gvec un pulvérisgteur @ dos en plein champ
v Pendant le mélange/chargament
- Gants en nitrile certifiés EM 374- 3 ;
- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 ;
- Bottes de protection conforme & la reglementation et selon la norme EM 13 332-3.
v Pendant F'application :
- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 avec capuche ;
- Bottes de protection certifisées EN 13 832 -3
- Gants en nitrile cartifiés EN 374-3.
+  Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation :
- Gants en nitrile certifies EM 374-3 ;
- Combinaison de protection non tissee de catégorie Il type 4 ;
- Bottes de protection conforme & la réglementation et selon la norme EM 13 83 2-3 ;
- Lunettes de sécurité conforme 3 la réglemantation et selon |3 norme EN 1686,

Pour le travailleur, porter :
- Gants en nitrile EM 373-3 en cas de contact avec la culture traitee.

- Combinaizon de travail tissée en polyester 65%/coton35% avec un grammage de 230 g/m® ou plus
avec un traiterment deperlant.

Rapporter les éguipements de protection individuelle [EPI} usagés dans un sac translucide 3 votre
distributeur partenaire ECO EM ou faire appel 3 une entreprise habilitée pour la collecte et
Felimination de produits dangereus.

Netto du pulverisateur et gestion des fonds de cuve

& la fin de la pericde d'application du produit, Fintégralité de I"appareil {cuve, rampe, dircuit, buses_..)
doit &tre rince a 'eau daire. Le ringage du pulvérisateur, I'épandage ou lz vidange du fond de cuve et
IFelimination des effluents doivent &tre réalisés conformément a lz réglementation en vigueur.

Elimination du produit et de I'emballa
reemploi de 'emballage intardit.
Apporter les emballages vides et pligs & votre distributeur partenaire d°ADIVALOR ou &
uni autre service de collecte specifiqgue.
,./j Pour Felimination des produits non utilisables, conserver le produit dans son emballage
d'origine. Interroger votre distributeur partenaire d'ADIVALOR ou faites appel & une
entraprise habilitée pour Iz collecte et Pélimination des dachets dangeraus.

En cas de déversement accidentel :

Se protéger (EPI) et sacuriser la zone.

Prevenir les pompiars (18 ou 112) en cas de danger immédiat pour Fenvironnement que vous ne
POUVEZ pas EErer aved Vas propres moyens. Collecter tout ce qui a pu 8tre en contact avec le produit,
terre souillée incluse.

Mettoyer le site et ke matériel utilisé, en prenant soin de confiner les effluents générés par Fopération
de nettoyage. Les éiminer selon la réglementation en vigusur.

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE
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GARANTIE ET LIMITE DE RESPONSABILITE

DE SANGOSSE garantit que le produit ARMICARE® dans son emballage d'origine est conforme aux
specifications stipulées sur cette étiquette ainsi qu'a autorisation de mise sur le marcha délivrée par
le= autorités compétentas (la « garantie o).

DE SANGOSSE REJETTE TOUTE GARANTIE ALUSSI BIEN EXPLICITE QU IBPLICITE, ¥ COMPRIS MAIS SANS
5" LIMITER, TOUTES LES LIMITES DE QUALTE MARCHAMDE ET C'APTITUDE A ATTEINDRE UN
RESULTAT PARTICULIER OU UM NIVEAL D'EFFICACITE MIMIMLIBA.

Il est impossible d'éliminer tous les risgues inhérents au produit. Les dommages 3 la culture, les
mauvaises performances ou tout autre conséguence indésirable peuvent résulter de facteurs tels
que les conditions météorologiques exceptionnelles, la présence d'autres substances ou des
methodes d'application ou diutilisation du produit qui seraient différentes de celles strictement
préconisées sur cette étiguette, ou de tout autre facteur. L'attention de Iutilisateur est tout
particulierement attirée sur le fait que le produit n'a quiune efficacité partialle sur Foidium.

La responsabilité de DE SANGOSSE ne peut &tre engagée gu'en cas de mon-respect de |a Garantie,
toute autre cause de responsabilité de DE SANGOSSE étant expressément exclue. L'utilisateur doit
informer DE SAMGOSSE, sans délai, de tout manguement a la garantie, et lui fournir une description
detaillée du defaut constate. 5ila non-conformité du produit est averae, la ssule responsabilité de DE
SANGOSSE, et la seule réparation 3 laguelle acheteur pourra prétendre, consistera, au choix de DE
SAMGOSSE, 3 remplacer le Produit défectuews ou a rembourser Pacheteur de la valeur du produit
défectuews [prix facturé par DE SANGOSSE). Aucune autre indemnite, & quelgue titre que ce soit, ne
58ra VErsee,

AVERTISSEMENT

Toute reproduction totale ou partielle de cette étiguetta ast interdite.

Respecter les usages, doses, conditions et précautions demiploi mentionnées sur Femballage. Elles
ont 8té déterminées en fonction des caractéristiques du produit et des applications pour lesguellas il
ast préconisd.

Conduisez sur ces bases, la culiure et les traitements selon la bonne pratique agricole en tenant
compte, sous votre responsabilité, de tous facteurs particuliers concernant votre exploitation, tels
que |z nature du sol, les conditions météorologiques, les méthodes culturales, les variétés vagétales,
la résistance des espéces...

Le fabricant garantit |z qualité de ses produits vendus dans leur emballage doriging ainsi que leur
conformité & I'autorisation de vente délivrée par les autorités competentes francaises.

Ccompte tenu de la diversité des législations existantas, il est recommandé, dans le cas ol les denrdes
izsues des cultures protégess aver cette specialité sont destinées a Pexportation, de verifier |3
réglementation en vigueur dans le pays importateur.
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Appendix 3 — Letter(s) of Access

Not applicable

Applicant: De Sangosse S.A.S. Evaluator: FRANCE



